SALTO VANDENS SKAITIKLIU e
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. LCo18103/1

2018 m. kovo 19 d.
Raseiniail

UAB ,Raseiniy vandenys®, juridinio asmens kodas 172380181, kurio registruota buveine yra
Zemaitiy g.8 Raseiniai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Stanislovo Bartkaus, veikian¢io pagal bendroves jstatus
(toliau — Pirkéjas) ir UAB ,.Stadema™

(toliau — Pardavejas),  juridinio  asmens kodas 301605699, kurio buveine yra
Raudondvario pl. 141, Kaunas LT-47192, atstovaujama direktoriaus Aurimo Kvaraciejaus,
veikian&io pagal bendroves jstatus, sudare Sia sutartj, kurioje pardavéjas ir pirkéjas kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Pardavéjas jsipareigoja $ioje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka pateikti Pirkejui
ursakomus vandens skaitliukus, kuriy preliminarus kiekis pateiktas Sios sutarties 1 priedas (toliau —
Prekes) . o Pirkéjas isipareigoja priimti i3 Pardavéjo pateiktas prekes ir sumokeéti uz jas pagal S§ios
sutarties 1 priede nurodytas kainas $ioje sutartyje nustatytomis mokéjimo salygomis.

2. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso preliminaraus prekiy kiekio.

IL. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3. Bendra preliminari $ios sutarties kaina yra 1479465 Eur. ( Keturiolika tikstanciy septyni Simtai
devyniasdesimt keturi eurai ir 65centy). be PVM. Konkre¢iy skaitikliy kaina pateikiama Pardavejo
pasitlyme, kuris pridétas prie sutartics kaip 1 priede ir yra neatsiejama sutarties dalis.

4. Pirkéjas sumoka pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. Visi atsiskaitymai su Pardavéju vykdomi bankiniu pavedimu
i jo nurodyta atsiskaitomaja saskaita. Mokejimai pagal Sia sutartj yra apskai¢iuojami ir atliekami
eurais.

5. Sioje sutartyje nustatyta prekiy kaina fiksuota ir nebus kei¢iama visg sutarties vykdymo
laikotarpi. | $ios sutarties prekiy kainas jskaityti visi Pardavejui privalomi moketi mokescial ir visos
islaidos reikalingos tinkamam §ios sutarties ivykdymui, jskaitant pakrovimo bei pristatymo islaidas.
Prekiy kaina yra esminé sutarties salyga. Jeigu sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos
Respublikos teises aktams, pasikeisty PVM tarifo dydis, likutinei sutarties vertei bus taikomas
naujai nustatytas PVM tarifas. Kaina be PVM nekeiciama.

111. SUTARTIES VYKDYMAS

5. Prekes perkamos pagal poreikj visg sutarties galiojimo laikotarpi.
7. Pardavejas turi patiekti Prekes per 5 d. po uzsakymo pateikimo pardavejul.
8. Prekes Pardavejas turi pristatyti Pirkéjui adresu: ZemaiCiy g.8 Raseiniai, LT-60119.

IV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

9. Pirkéjas jsipareigoja:
9.1. sudaryti Pardaveéjui tinkamas salygas tiekti prekes, jas priimti ir pasiraSyti saskaitg faktira,
jeigu jos atitinka $ios sutarties reikalavimus ir yra tinkamai patiektos;



9.2. sumoketi pagal Pardavéjo pateikta saskaitg faktlirg uz laiku pristatytas kokybiskas prekes per
Sioje sutartyje nustatytus terminus;

10. Pirkéjo teisés:

10.1. atsisakyti priimti nekokybiskas prekes:

10.2. priskai¢iuotas delspinigiy ir (ar) baudy sumas isskaiciuoti 18 Pardavéjui moketiny sumuy;

10.3. kitos $ioje sutartyje ir teises aktuose nustatytos teises.

V. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

11. Pardavéjas jsipareigoja:

11.1. tiekti kokybiskas prekes, atitinkancias Sios sutarties pirkimo dokumentuose ir prekiy kokybg
nustatanéiuose dokumentuose nurodytas prekiy technines charakteristikas;

11.2. patiekti prekes sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

12. Pardavéjo teiseés:

12.1. prasyti Pirkéjo pateikti turima informacija, kurios reikia vykdant $ia sutartj;

12.2. kitos Sioje sutartyje ir teises aktuose numatytos teisés

VL. SALIU ATSAKOMYBE

13. Salis, dél savo kaltés praleidusi prievoles jvykdymo terminus nustatytus sutarties 4 1ir 7
punktuose, kital $aliai pareikalavus, moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekviena paveluotg dieng nuo
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy dalies. Delspinigiy sumokejimas neatleidzia Saliy nuo
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

14. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity pazeistos $ios sutarties salygos, kurie
daryty zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.

VII. KONFIDENCIALUMAS

15. Salys jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutart] 18 kitos 3alies gautos ar su sutarties
vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be i§ankstinio ragytinio kitos Salies
sutikimo ir visa $ig informacija laikyt konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas bity
privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teises aktus.

16. Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos jokiais Kitais tikslais,
i§skyrus teisés aktuose numatytus atvejus. Viesinant §ig sutartj pagal Vie$yjy pirkimy jstatymo
reikalavimus, neviedinama ta informacija kuri nurodyta Pardavéjo pasialyme kaip konfidenciali.

17. Sioje sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.

VIIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

18. Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykde del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

19. Sutarties 3alis, kuri dél nenugalimos jegos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kita Salj.

20. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybems taisyklese. patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™. Pazymos dél nenugalimos jegos aplinkybiy patvirtinimo
isduodamos vadovaujantis Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
isdavimo tvarka, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimu

Nr. 222 ..Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos

-

LiLl

patvirtinimo™.



21. Pagrindas atleisti nuo atsakomybes sutarties Salj, kuri del nenugalimos jegos aplinkybiy negali
ivykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy. atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo momento arba. jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas. nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu sutarties $alis laiku nepateikia prane$imo ar, nesant galimybes pateikti pranesima,
kitaip neinformuoja apie negalejima jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo kompensuoti
kitai sutarties $aliai zala, kurig 3i patyré del laiku nepateikto prane$imo arba del to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

22. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant Sios sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris del minétyjy aplinkybiy
gali bati pardavejui suteiktas, bet kuri Sios sutarties Salis turi teisg nutraukti Sig sutartj jspédama apie
tai kita 3alj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) kalendoriniy dieny
laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes vis dar yra, §i sutartis nutraukiama ir
pagal Sios sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio sios sutarties vykdymo.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

23. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 12 men.

24, Sutarties Salys gali nutraukti sutart] anks¢iau sutartyje numatyto termino, jeigu kita salis
sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tal yra esminis sutarties pazeidimas.

25. Si sutartis gali buti nutraukiama abipusiu Saliy raSytiniu susitarimu.

26. Si sutartis gali biiti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais pagrindais.
27. Sios sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo isipareigojimy visiskai atsiskaityti viena su kita,
taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del jsipareigojimy pagal Sig
sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa Zinomi po $10S
sutarties nutraukimo dienos.

28 Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i8skyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principal bel tikslai ir tokiems pirkimo sutarties salyguy pakeitimams yra gautas
Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu butinas pagal Lietuvos Respublikos VieSuju pirkimy
istatyma). Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybemis, jeigu $ios aplinkybes nustatytos aiskiai bei nedviprasmiskai ir buvo
pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais. kai pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo

imanoma numatyti renglant pirkimo salygas ir pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties
salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

X. GINCU SPRENDIMAS

29. Visi tarp Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su $ia sutartimi, turi buti sprendziami deryby
badu. Salims nesutarus, gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose. teismingumas nustatomas pagal Pirkejo buveines vietg.

X1. KITOS SALYGOS

30. Prekes tampa Pirkéjo nuosavybe po prekiy perdavimo.

31. Ne viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal SE]
sutartj be raSytinio kitos Salies sutikimo.

32. Vykdydamos ir aiskindamos Sios sutarties salygas, taip pat sprgsdamos §ios sutarties
nereglamentuotus klausimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais ir kitais teises
aktais. '

33. Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasirade §ia sutartj, veikia suteikty jgalinimy ribose, kurie
suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty, valdymo organy reglamenty ir
kity norminiy akty reikalavimy.



vio pranesimai yra pateikiami rastu sioje
bati perduodami Salims sioje sutartyje
lis, gavusi Sig informacijg, privalo

34. Visi $ios sutarties Saliy su Sia sutartimi susij¢ tarpusa
sutartyje nurodytais adresais. Skubis prane$imai gall
nurodytais faksais arba elektroniniu pastu. Tokiu atveju sa
nedelsdama patvirtinti jos gavimo fakta.

35. Pasikeitus $aliy pavadinimams, adresams, telefony ir fakso numeriams, banko rekvizitams ar uz
Sios sutarties vykdyma atsakingiems asmenims, sutarties $alys isipareigoja per 3 (tris) darbo dienas
nuo pasikeitimo informuoti apie tai viena kita. Salis, nejvykdziusi Siy reikalavimy, negali pareiksti
pretenziju ar atsikirtimu, kad saliy veiksmal. atlikti pagal paskutinius joms zinomus kitos Salies
rekvizitus ir (ar) uz Sios sutarties vykdymg atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka sutarties salygu
arba kad ji negavo pranesimuy. SIysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz §ios sutarties vykdyma

atsakingy asmeny kontaktus.

36. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, k

jy jgalioty atstovy. Tokie sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama sutarties dalis.

37. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kal

Kiekvienas sutarties egzempliorius turi vienodg juriding galig.

38. Sios sutarties priedal:

38.1. 1 priedas — Komercinis pasitilymas, dél Salto vandens skaitliuky pirkimo.

XIL. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL

UAB “Raseiniy vandenys™

Imonés kodas: 172380181

PVM kodas: LT72380811
Zemaiciy g.8,LT- 60119 Raseinial
A.s. LT897300010002572834
Swedbank AB

Banko kodas 73000

Tel.: 8-428 70350

Faks.:8-428 70322

El.p. vandenys@raseiniai.lt

gi’r'éktori_us 7~/ ¢
tanislovas Bart 'gs’
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UAB ,Stadema*

Imonegs kodas: 301605699

PVM kodas: LT100003971914
Raudondvario pl. 141, LT-47192
A.s. LT387300010107261875
Swedbank AB

Banko kodas 73000

Tel.: 8-682 63503

Faks.: 8-372 41552

Elp.

Direktorius
Aurimas Kvaraciejus

ai jie sudaryti rastu, pasirasyti Saliy ar

ba, po vieng kiekvienai sutarties $a
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Komercinis pasiiilymas

1 priedas

2018.03.13
Eil. Skaitliukas Diametras | Kiekis Kaina SUMA
Nr. DN vnt. Eur/vnt. Eur.
1 | Buitinis $alto vandens skaitliukas .110 15 400 9,12 3648
2 | Buitinis $alto vandens skaitliukas L80 15 400 9,12 3648
3 | Buitinis $alto vandens skaitliukas L.130 20 250 10,99 2747,50
4 | Jvadinis $alto vandens skaitliukai (daugiasraudiai) 20 10 24,30 243,00
5 | ]vadinis Salto vandens skaitliukai (daugiasrauciai) 25 10 35,21 352,10
6 | Ivadinis Salto vandens skaitliukai (daugiasrauciai) 32 15 45,28 679,20
7 | Ivadinis $alto vandens skaitliukai (daugiasraudiai) 40 15 84,11 1261,65
[§ viso: | 12579,45
Eil. Skaitliukas Diametras | Kiekis Kaina SUMA
Nr. DN vnt. Eur/vnt. Eur.
1 | Vandens skaitiklio pajungimo antgalis 15 800 1,25 1000,00
2 | Vandens skaitiklio pajungimo antgalis 20 520 1,42 738,40
3 | Vandens skaitiklio pajungimo antgalis 25 20 3,95 79,00
4 | Vandens skaitiklio pajungimo antgalis 32 30 5,41 162,30
5 | Vandens skaitiklio pajungimo antgalis 40 30 7,85 235,56
1§ viso: | 2215,20

Bendra pasiiilymo verté be PVM: 14794,65 eury.

Skeitikliai atitrinka visus keliamus reikalvimus.

Pagarbiai,

Direktorius Aurimas Kvaraciejus

UAB ,,Stadema*




TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Skaitikliai nauji pagaminti tais metais kuriais perkami.

2. Prekeés turi biti pristatytos | UAB .Raseiniy vandenys® sandélj, Zemai¢iy g. 8 Raseiniai,

LT-60119.

3. Planuojamy pirkti 2018-2019 m. Salto vandens skaitikliy tipai bei preliminariis kiekiai:

3.1

3.2
3.3.
3.4.

Buitiniai $alto vandens skaitikliai DN15 - 400 vnt.
Buitiniai $alto vandens skaitikliai DN15 — 400 vnt.
Buitiniai $alto vandens skaitikliai DN20 - 250 vnt.

Daugiasrauciai $alto vandens skaitikliai DN20 - 10 vnt.

3.5. Daugiasraudiai $alto vandens skaitikliai DN25— 10 vnt.

3.6. Daugiasrauciai $alto vandens skaitikliai DN32 - 15 vnt.

3.7. Daugiasrauciai $alto vandens skaitikliai DN40 — 15 vnt.

Salto vandens skaitikliy eksploatavimo sqlygos:
Aplinkos temperatiira nuo +5°C iki +50°C.
Aplinkos santykiné drégmé- ne daugiau 90 %.
Vienasrau¢iy skaitikliy skaiiavimo mechanizmo pasukimo kampas ne maZiau
180°
Skaitiklis turi turéti gamintojo aiSkiai i¥skaitoma gamyklinj numerj, pavadinimg
arba logotipa ant skai¢iavimo mechanizmo arba ant apsauginio dangtelio.
Skaitiklio dalys kontaktuojancios su geriamuoju vandeniu, turi biiti pagamintos i§
sveikatai nekenksmingy ir atspariy korozijai medZiagy (pateikti tai patvirtinan¢ius
dokumentus).,
Skaitikliy komplektacija (be angaliy):
skaitiklis — 1 vnt.;
skaitiklio pasas — 1 vnt.;
Specialiis reikalavimai:
Skaitikliai turi biti jrasyti j Lietuvos Respublikos matavimo priemoniy valstybés
registra arba atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg.
e skaitikliai turi bati antimagnetiniai;
e matavimo biidas —mechaninis, vienasrautis arba daugiasrautis
e horizontalioje padétyje skaitikliai turi atitikti ne Zemesng kaip ,,B”
metrologing klase. | |

o Salto vandens skaitikliai turi biiti apsaugoti, kad parodymy nebiity galima
jtakoti naudojant bet kokj iSorinj suspaudima.

Karina Andriuliené tel. (8 428) 70 349, faks. (8 428) 70 322 el. p. karina.andriuliene(@raseiniai.lt



